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Francais

Anoter: le contenu peut varier suvant le modeéle
acheté.

Bienvenue chez Oral-B!

Avant d'utiliser cette brosse a dents, lire ces instruc-
tions et conserver ce manuel pour référence ulté-
rieure.

IMPORTANT

* Les brosses a dents peuvent étre utili-
sées par des enfants et des personnes
dont les capacités physiques, senso-
rielles ou mentales sont réduites ou qui
mangquent d'expérience et de connais-
sances, si ils sont sous la surveillance
ou ont recu les instructions d' utilisation
appropriées et qu'ils comprennent les
risques encourus. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et |'entretien par I'utilisateur
ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

¢ Si le produit/cable est endommagé,
apportez-le a un centre de service
Oral-B.

» Utilisez uniquement le chargeur fourni
avec votre appareil.

AVERTISSEMENT

* Ne placez pas le chargeur, la prise intelligente ou
I'é&tui de transport dans I"eau ou dans un liquide, et
ne les rangez pas dans un endroit ol ils pourraient
tomber ou étre tirés dans une baignoire ou un évier.
Ne I'attrapez pas lorsqu'il est lombé dans I'eau. Dé-
branchez immédiatement,

* Cetappareil contient des piles non remplagables.
Ne pas ouvrir et démonter I'appareil. Pour le recy-
clage de la batterie, veuillez éliminer I'ensemble de
I'appareil conformément aux réglementations envi-
ronnemenlales locales. L'ouverture de la poignée
détruira I'appareil et annulera la garantie.

+ L'utilisation par des enfants de moins de 3 ans n'est
pas recommandée,

* Ne pas macher ou mordre la brosse. Ne pas utiliser
comme jouet ou sans la surveillance d'un adulte.

* Cette brosse a dents est un appareil de soins per-
sonnels et n'est pas destinée & &lre utilisée sur plu-
sieurs patients dans un cabinet dentaire ou une insti-
tution.

* Pour des raisons d'hygiéne, nous recommandons
I'utilisation de manches de brosse et de brossettes
individuels pour chague membre de la famille.

* De petites piéces peuvent se détacher, tenir hors de
portée des enfants.

* Nettoyez correctement la brossette aprés chaque
utilisation (vair paragraphe «Conseils de nettoyage-).
Un nettoyage approprié garantit une utilisation siire
et une durée de vie fonctionnelle de la brosse &
dents.

Pour éviter la casse de la brossette qui peut générer
unrisque d'étouffement de pelites pitces ou endom-
mager les dents :

* Avant chaque utilisation, assurez-vous que la bros-
sette est bien ajustée. Cessez d’utiliser la brosse &
dents sila brossette ne s'ajuste plus correctement.
Ne jamais utiliser sans brossette,

* Sile manche de la brosse & dents tombe, la bros-
sette doit &tre remplacée avant la prochaine utilisa-
tion, méme si aucun dommage n'est visible,

* Remplacez la brossette tous les 3 mois ou plus 16t
sila brossette est usée.

* Lors du débranchement, tirez toujours sur la fiche
d’alimentation au lieu du cable. Ne touchez pas la
fiche d'alimentation avec les mains mouillées. Cela
peut provoquer un choc dlectrigque.

* Uniquement pour le brossage des dents.

* Employer cet appareil uniquement pour I'usage au-
quel il est desting, comme décrit dans cette notice.
Ne pas utiliser d'accessoires aulres que ceux re-
commandés par le fabricant.

* Vérifier regulidrement I'état général de I'appareil /du
cordon d'alimentation/des accessoires. Si I'appa-
reil est endommagé ou ne fonctionne plus, cesser
toute utilisation.

* Ne pas tenter de modifier ou de réparer ce produit.
Cela pourrait étre cause d'incendie, de décharge
électrique ou de blessure.

* N'insérer aucun objet dans les ouvertures de I'ap-
pareil.

* Le manche est étanche, protégé contre les acci-
dents électriques et congu pour étre utilisé dans la
salle de bains.

* Vérifiez régulidgrement le bon fonctionnement du
capteur en pressant modérément sur la brossette
pendant I'utilisation.

Informations importantes

* Cette brosse a dents et pochette (accessoire)
contiennent des aimants NdFeB et générent des
champs magnétigues. Sivous utilisez un dispositit
médical ou avez un dispositif médical implanté,
consultez le fabricant du dispositif médical ou un
médecin si vous avez des questions sur I'utilisation
en toute sécurité de votre brosse A dents Oral-B iO.

Uniquement pour iO Series 4 & iO Series 5 :
* Votre brosse a dents Oral-B peut étre utilisée avec
votre smariphone. Afind'éviter des interférences
électromagnétiques et/ou des incompatibilités,
désactivez le Bluetooth sur le manche de la brosse
adents avant d'utiliser celle-ci dans des lieux
réglementés, tels que les avion ou les zones de
restrictions dans les hdpitaux.
Les personnes portant un stimulateur cardiague
doivent toujours garder la brosse A dents & plus de
15 centimétres (six pouces) du stimulateur lorsqu'il
est allumé. Chaque fois que vous soupgonnez une
interférence, désactivez le Bluetooth sur la brosse &
dents.
* Le Bluetooth est activé par défaut sur votre brosse
adents. Vous pouvez activer/désactiver le

Bluetooth & tout moment en appuyant sur le bouton
onj/off pendant 5 secondes. L'activation du
Bluetooth est indiquée par I'allumage progressif de
I'anneau lumineux bleu. La désactivation est
indiquée par |'extinction progressive du témoin bleu

Avertissement : Référez-vous au mode d'emploi de
votre smartphone pour vous assurer que votre télé-
phone et votre chargeur sont adaptés a une utilisation
dans une salle de bain,

Brossettes

Oral-B vous propose une variété de brossettes Oral-B
i0 qui s'adaptent uniquement au manche de votre
brosse a dents Oral-B iO. Ces brossettes uniques
sont inspirées par les dentistes pour laisser votre
bouche propre et fraiche.

Conseils de nettoyage

Aprés chague brossage, rincer la brossette sous I'eau
claire en maintenant la brosse 4 dents allumée. Reti-
rer la brossette et nettoyer le manche de la brosse 4
dents et la brossette séparément. S'assurer que |'eau
s'écoule a l'intérieur de I'embout du manche alors
qu'il est allumé, ainsi qu'a 'intérieur de la brossette.
Essuyer tous les éléments de votre brosse et laisser
sécher a I'air libre avant de réassembler votre brosse
4 dents i0. Débrancher le chargeur avant le net-
toyage. Nettoyer réguliérement le chargeur avec un
chiffon humide uniquement. Consulter les instruc-
tions de nettoyage de chague accessoire dans son
paragraphe de la section « Accessoires »,

Sujet a modifications sans préavis.

Respect de I’environnement

Le produit contient des piles et/ou des E @
déchets électriques recyclables. Pour la

protection de I'environnement, ne jetez S—D. -
pas dans les ordures ménagéres, mais pour le recy-
clage, apportez-le aux points de collecte des déchets
electriques dans votre pays.
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Garantie

Nous proposons une garantie légale de conformité
de 2 ans sur le produit, & compter de la date de
I'achat.

Pendant la période de la garantie, nous éliminerons,
sans frais, tout défaut de I'appareil résultant d'une
deéfaillance de matériaux ou de fabrication, soit en
réparant soit en remplagant 'appareil, & notre discré-
tion. Selon la disponibilité, le remplacement d'un
appareil pourrait se faire avec un modéle de couleur
différente ou un modéle équivalent,

Cette garantie s'étend & tous les pays oG cet appareil
est fourni par Braun/Oral-B ou ses revendeurs
agréés. Cette garantie ne couvre pas : les dommages
dus & une mauvaise utilisation, I'usure normale, sur-
tout en ce qui concerne les brossettes, ainsi que tout
défaut ayant un effet négligeable sur la valeur oule
fonctionnement de I'appareil.

La garantie st nulle si des personnes non autorisées
effectuent des réparations et si des piéces Braun/
Oral-B authentiques ne sont pas utilisées.

Pour obtenir le service pendant la période de garan-
tie, amenez ou envoyez |'appareil avec volre ticket de
caisse 4 un centre de service client Oral-B Braun.

Cette garantie n'affecte en rien vos droits prévus par
la réglementation.

Uniguement pour iO 4 Series et i0 5 Series :

Ces appareils sont équipés d'interfaces radio,/Wi-Fi
Biuetooth Smart approuvées. Lincapacité a établir
une connexion Bluetooth Smart/Wi-Fi avec certains
smartphones n'est pas couverte par la garantie de
I"appareil, sauf si le dysfonctionnement du Bluetooth/
Wi-Fi est imputable a Oral-B. Les appareils Bluetooth/
Wi-Fi sont garantis par leurs propres fabricants et non
par Oral-B. Qral-B n’influence ni ne fait aucune
recommandation aux fabricants d'appareils, et Oral-B
n‘assume donc aucune responsabilité quant au
nombre d'appareils compatibles avec notre interface
Bluetooth/Wi-Fi.

Oral-B se réserve le droit, sans préavis, d'apporter
des modifications techniques ou des modifications a
la mise en ceuvre du systéme des caractéristiques de
I'appareil, de I'interface et de la structure du menu,
qui sont jugées nécessaires pour garantir le bon fonc-
tionnement des systémes Oral-B.

Garantie - Exclusions et limitations

Cette garantie limitée s'applique uniquement aux
nouveaux produits fabriqués par ou pour The Procter
& Gamble Company, ses associés ou filiales (« P&G »)
qui peuvent &tre identifiés par la marque de com-
merce Braun/Oral-B, le nom commercial ou le logo
apposé sur leurs produits.

Cette garantie limitée ne s'applique a aucun produit
n‘appartenant pas 4 P&G, y compris le matériel et le
logiciel. P&G n'est responsable d'aucun dommage ou
perte de programmes, données ou autres informa-
tions stockées sur tout support contenu dans le pro-
duit, ou sur les produits ou pigces ne provenant pas
de P&Get non couverts par cette garantie limitée,

La récupération ou la réinstallation des programmes,
données ou autres informations n'est pas couverte
par cette garantie limitée. Cette garantie limitée ne
s'applique pas aux (i) dommages causés par acci-
dent, abus, utilisation abusive, négligence, usage
impropre ou produit n'appartenant pas 4 P&G ; (ii)
dommages causéis par un service effectué par un
tiers autre que Braun ou le site de service agréé de
Braun ; (iii} produits ou pigces modifié(e)s sans |'au-
tarisation écrite de P&G.

Informations

Module radio Biuetooth®

Bien que toutes les fonctions indiquées sur I'appareil
Biuetooth soient prises en charge, Oral-B ne garantit
pas une fiabilité totale de la connexion ni la cohérence
de fonctionnement.

La fiabilité des performances et de la connexion sont
des conséquences directes de chaque périphérique
Biuetooth, version logicielle, ainsi que du systéme
d'exploitation de ces appareils Bluetooth et des
reglementations de sécurité du fabricant mises en
czuvre sur le dispositif.

Oral-B appligue et met en ceuvre strictement les
normes de Bluetooth par lesquelles les appareils
Bluetooth peuvent communiquer et fonctionner dans
les brosses a dents i0 Oral-B.

Cependant, si les fabricants de dispositifs ne mettent
pas en ceuvre ces normes, la compatibilité et les
fonctionnalités Bluetooth seront compromises et I'uti-
lisateur pourra rencontrer des problémes fonctionnels
et liés aux fonctionnalités. Notez que le logiciel ins-
tallé sur I'appareil Bluetooth peut affecter de maniére
significative la compatibilité et le fonctionnement.

Garantie des brossettes de rechange

La garantie Oral-B sera annulée si des dommages au

manche de la brosse a dents électrique rechargeable

sont attribués a I'utilisation de brossettes de
rechange d'une autre marque qu’Oral-B.

Oral-B ne recommande pas I'utilisation de brossettes

de rechange d'une autre marque qu'Oral-B.

* Oral-B n'a aucun contr8le sur la qualité des bros-
settes de rechange d’autres marques qu'Oral-B.
Par conséquent, nous ne pouvons pas garantir la
performance de nettoyage des brossettes de re-
change d'autres marques qu'Oral-B, comme indi-
que avec le manche électrique rechargeable au
moment de I"achat initial.

* Oral-B ne peut pas garantir un bon ajustement des
brossettes de rechange d'autres marques
qu'Oral-B.

* Oral-B ne peut pas prédire |'effet & long terme des
brossettes de rechange d'autres marques
qu’Oral-B sur I'usure du manche.

Toutes les brossettes de rechange Oral-B portent le

logo Oral-B et répondent aux normes de haute qualité

Dral-B. Oral-B ne vend pas de brossettes de

rechange ou de manches sous un autre nom de

marque.

30 jours d'essai avec Oral-B

Satisfait ou remboursé!

Détails sur oralb.com ou appelez le

(FR) 0 BOO 944 803 (service et appel gratuit)
(BE) 0800 14592

(LU) 800 21172



